AHIPUJA BECEJAMHOBHNTR

JAOKYMEHTH O OPROM INOMEHY YAYKA ¥ CPEAHEM BEKY

AHAPHMJIA BECEJHMHOBRHEB UDK #11.375 853"
YU 1100 Beorpaj
inoaothery haKyITer

Mocrojs Byme pasjora 300r KOJMX CMO Ce ONAYYMIM Ja KPUTOIKW
ofjarMMO, ¥ Hayl JeJuMUYHO Beh OaBHO IIO3HATE ¥ IMTHpaHE AOKY-
MEeHTe, ¥ KOjJMa C& IPBY M jefuHN NyT ¥ CPeREBOBEROBHM HM3BODHMa jaB-
;bma UMe rpaga Yauka, O BMX ¢y CBaKaKo HajBaxHMja ABA Pa3nora.
Tlpeu je Taj INTO je HMXOB 3Ha4a] 3a UCTOPMjy UauKa 3aicTa BEJWKM.
Hocefina AparonedHocT OBMX JOKYMEHETA MPOMIMEA3M U3 caMe YMbenHdile
Aa je y mMMa CauyBaH jSAVHM CpeXs-OBEKOBHM NomeH osora rpaja. Kao
rrTo je mosmaro, mme Yauxa he ce xacHMje y m3BopuMa jaBUTHM TEK Y
TYPCKMM TIOTHACHMA 0BOTA Kpaja, HacTalyM TeK y APYIO] NOJOBMHM vV
BeKa, AaKie, CKOpPO cegaMieceT IOAMusa Kacje.!

JdpyrM 3Hadajad pasror 3a KPMTMYKY aHamu3y OBMX AOKyMEHaTd
je Taj Lrro ¢y A0 <ada y JAMTepaTypy oM nojauy u3 JyOposauxor ap-
XWBA BPAO PasIUUMTO ¥ HECTO HEeTaYHO 4MTaHW, ynorpelhaBam M -
tvpank. JoBomHO je peli Za je w camo famspaibe PaziMMMTO M Haj-
uyemhe HeTaudHo. Kperalo ce y pacrody ogn 1405, po 1409. rompme, o 4e-
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AHIAPMIA BECEIHHOBHTR

vy he xacmMje Ommu BHMIe peun. OcmM TOra, M3 AOCANAIIILE JUTEPATYPE
je HejacHO Ha JM Ce Pazy O jeRHOM M ABa QOKYMEHTa If Y KaKBOM CYy
o MebycofHoM ofHocy. Pagmu ce, mMehyTuMm, wak O IIeCT AOKyMeHaTa
FEYIHO, KGje CMO NPOHEULTH ¥ VICTO] CepMjH AyGpoBEuKOT apXuBa, Me-
BycofHO YBPCTD JOMMIKM ¥ IIPaBHO NOBE3aHMX. Tlompe6rc je, 36or Tora,
MORJIOHMTHA BMINEG IIalKie OIHOCY OBMX AOKyMeHaTa Ca HPYIUMM aKTHMa
s ucre cepuje NyBpoBadgOr apXuea KOJH TOBOpe O MCTO] CTBAapM, MCTOM
TIOCTIOBHOM OMFHOCY M MCTC] TpaBHo] pafibm.

JoxymeHTH O KOjMMa je OBOe ped cadyBaHM Ccy ¥ cepuju Jybposa-
YKOT apXuBa e3Haro] mox uMemoMm Lettere e commisioni di Levante
(flucma 1 yoyTerTBa ca McTokz), v Kojy cy OelexkeHa cBa miCMa yiryhe-
na y Kpajese ucroumo on HyOpoemka, ria, Npema TOME, M OHa ynyheda
v Cpomjy. [ncva ynyhesa na 3anay bGenexeHa ¢y ¥ APYTY cepHjy oBe
sGupke: Lettere e commisioni di Ponente. ¥ oBe cepije yrOIIeHna je
cBa apanuEn KopecmomeHimia JlyGpoBadke Penybivke, 7). HCHMX neha.
Que ¢y sHauajHe 36OT TOra wWITO Cy HONYyH-aBale ¥ objalrmaBaie jedHy
IpPYTY cepstjy y Xojy Cy yHOIIEHe CBe OJIyKe ryopopadrmx Beha (Be-
ameor, Mamor 1 Beha Ymo/beHUX), Koje Cy BpJ0 KpaTKe, IIType K HecTd
HEROBOJLHO jacHe., Jemhy moceGHy BPCTY mmMcama, Kojy OBAE MMaMo pa-
270ra Xa TIOMEHEeMC, IPeNCTaBjbajy TaKo3BaHe HuTalMje HIIM muTaTopnie
(citationes, litterae citatoriae)? To cy ycTBapM MO3MEM 3@ C¥A, ¥ Koju-
Ma ce ¢rpaHKe, AyOpOBatiKy IONAHMIIA KOjM Ce Hajgase BaH Iy6poBHiRa,
ina n y CpOuitjor, nosusajy za 3a ofpeheno ppeme CTyIe Npex IyOpoBadKH
CYI pamy pellaBarha PasHMX CIopoBa, Hajuelithe MMOBMHORMX. OBa -
cMa-TIo3MBM GelexkeHa cy y OfdyRama Beha JyOposaixe PenyBauxe
(Reformationes, a o 1415. y Acta Consilii Rogatorum u Consilii Minoris).
O TokBuM [OO3MBMMA 3@ CYA, Ka0 M 0 M3BellTajuMa Kypupa ¢ ypyHemny
;03MBA OUTYIKEHWMI, PafM €& M y HaleM cIyHajy. Heoburaso je, mehy-
TUM, IITO €y LMTaTopHMje, 3ajefHO ca maﬂem'najma KypUpa, ¥ OBOM CHy-
yajy yuere y cepujy Ilmcma ot yoyTeTBa, IITO j€é ¥ paHMje pPeAa chy4aj.
To je BepOBaTHO MIOCASIUIA KaHUENapOBe HEMAPHOCTH, TOTPEeLIHoT yBe-
»yBaihba KBATEPHMOHA, WIM [ITO je HajBepOBATHMje, Ja Of TOYeTKa XV
ReKa TO TIocTaje yermnha Inpakca, OBe LMTATOPHMje MMaMO pasiora ja ob-
ABMMO He caMo Kao Ae0 Uelle NpaBHe pajrhe TPOTME TProBaa JleGpomiha,
jaBUMO He 0aMO Kao Ae0 leje NpabHe pajbe ripotie Tprosava JlebpoBy-
ha, Hero ® 3aTo WITG ce ¥ HMMa MOMUESY IPUIATHO BeIMKa 3adyEema y
pOB; I HOBLY KOjUM CY OHA TPropalf y PY,U,J-IMle 1 Yauxy, The je -

X0Ba TIOCA0BH2 @KTMBHOCT Tpajada.

U xomauno, kao Tpehy Bpery AyOpoBaMKMX NOKyMeHaTa, oBne ofja-

BBLYIEMO ¥ JiBe TMpecyAe Mo OBMM cropoBuMa. CHe oy zabenexene ofMax
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ITOKYMEHTH O IMPBOM IIOMEHY HAYKA ¥ CPEIIREM BEKY

Iocile M3BEIITAja KypMpa M IOKasyjy ma Cy TUMe OBM CYACKHM ITpOLecH
NMKBMAMpaEM, YoTBapy, Tpecyae uMHe INeluHy ca rope HaBefZeHe NBe Bp-
¢Te MCIpaBa, IIa #x, 11 300r Tora, objaBmyjemo, Muade, rpeba, maxobe, Ha-
raacuTy Aa je pebu crygaj ma ce mpecyxe ((sententiae, sentenze) Gemexxe
v ADYIHMM cepujaMma,, mma u y cepuju Lettere, Beh je Owmo yobuwajeHo xa
ce To umHKM y nocebuoj cepujm Sentenze de Cancellaria (o 1352. rogume).
O pamyjoj IPOOINOCTH 4849Ka KOja C€éXe NANERD y PaHp CPeRIbi
Bek rnpenuemarsuhike CplOuje, xama je oBO Hacebe IIOCTOjallo IOA ApY-
iy uveHoM (I'pagair), sabeneXeHo y M3BOpMMA joIt of modeTka XI Be-
Ka, HehemMo 0OBOM OPMAMKOM TOROPUTH. KOHTHMHYWTET i JAUCKOHTUHYMTET
CPenbOBEKOBHE UPOLILIQCTH M Pa3Boja OBOT Hace/ba M IHEroBe OKONIMHE,
TpexMmer je jemHor Hauler Belier CHMHTETCKOT paxa, Koju he, HazaMo ce2,
veropo Gy mrramnan.’ Osre hemo ce 3ampaKaTi CaMo Ha IpMIMKaMa y
CpOiin u va4aHCKOM Kpajy KoaoeMm XIV n noderkom XV BeKa, xoje Cy
nOHENe OMMB/HARGHWG [NPMBPEIHe M [IORUTHUKe JENATHOCTHM UM CTBapatbe
yoioBa 32 I0jAaBy HOBMX TProBa 0 IPafJoBa IoYeTKOM XV Beka, Mehy
koje coaga u Yauax.

Y mpyrei momoemmm XIV Beka, Oocie IIPONAacTH CPICKOT IAPCTRE,
a mapounTo noche Kocoserkor Boja 1389, Cpbuja je Buimne myra crpagana
OJ NOX0Ja, KakK0 TYPCKNX, TaKe M yrapckux ompena. CsM ¢y 0HM 3eMbH
FICHOCMANM IIyCTONIICERe W Pa3zapalke Irpagoka, a Rapomy ILbadky, INMam,
HeN3IBECHOCT M CMPT. YTrapeku xpain XKurMynpg je Beh ogmax mocie Ko-
coBcke OmuTRe Tpenys3eo noxon y CpoOujy (y jecem 1389), zaysemmm Bo-
pad n Jecrmw. Mo xpaja sera rpenyszeo je jolr Hexommro noxoma (1390.
no Ocrpopune m Mopape, saruy mowopo 1392, u 1397). M mowetTkom XV
B&Ka, CBe N0 cpemrHe 1413, pofassio je mo YrapCcKO-TYPCEMX Cyko0a,
¥0oju Cy ce yIrnaBHOM Bogumm Ha Tepmropujn Cpbeje. Crpajamsa, Koja cy
3aXBaTHIE M monudy 3atagde MopaBe nosehana cy ce xama cy AuHA-
cTu4yke Hopbe 3@ CyATaHCKM Ipecro u3Meby BajasMToBMxX CIHOBAa ITpO-
mspuate  za Cpbrjy. Ha Jwm je Taga, v HOKOM OF TMX PaTHMX TOXcAa
JOIILTO 10 pasaparba 'pagua o1 BOTOPOmIMMHOr MAHACTHPR, M IHUMHOBOT II0-
HOBHOT 00HABJBaIbA, NMpKM YeMy Hace/be XODMja HOBO #Me, MM, 3a <€ana,
He 3HaMo.

EBes ofaupa ma opmam omicane negahe y wojmma ce CpOmja wartma
noMeTROM XV BEK2, TO Je M BpeMe peratMBHOr cTabmmn3oBaiba, Kaga je
nmecrior Credan Jlasapeenh ycneo na 3a u3BecHo eBpeme 3a CpOmjy oGes-
Beay MMpaH pasBoj ¥ NPUEDENHM IpoClepuTeT. To je yemeo NpUXBRTA-
IeM ABOJHOI BasalcTBa -— M Ipema Typerej M mpema Yrapxcoj, Hampe-
JlaK JI0/bONPMBPESe, a HapoYuTo HAIM PaszBoj pyLapcTBa, NPUBIAYMO je
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orpoMan opoj nyOpoBadKMX TProBana, zagaTMMja u rpeay3letamka, Tana
CpOnja noXMB/maBa BpXyHall pasBoja PynapcTBa ¥ TRrOBAHE.

¥ TaKBMM yCHOBMMa IIpBK TyT Og y LyOpoBaIKHM U3BOPMMA jaBma
Yayax Kao jefaH Of HOBMX MagMX TProBa KOju ¢y HMUaMM Yy TOM IIpHB-
peasom zamaxy mmspom Cpbuje. TpeGa marmacuTn za ce y Bedu ca ibe-
rOBUM pasBOjeM MOpa MMaTH Yy BMAY HEKOMKO IIpeayCiIOoBd. Ilopen Beh
DOMEHYTOr OIITer NpMBpedHor pasBurka CpOsje, Bakan HHMIAL] je u
o o ce Yadak paseyo y cpemiry GoraTe II0/bOTPUBPERHO-CTOHAPCRE
tepuTopije. Of Beawkor 3Havaja je u OmisauHa MaHacTMpa Kao IeETPa
BISCTEIMHCTBA M enapxijckor cpemanra. Ocum tora, avax ce Hala-
3u0 y OaM3MEM Pygméca, jemmor on HajsehMx CPENEOBEROBHAX DPyAap-
cKux nexTapa. OH je JeKao yipaso Ha 3HAUA}HOM CPEfM0BEKOBHOM ITy-
TY, KGjUM ¢y Ce KpeTaau MHONCGpOjHM KapapaHKM Ca cpeBpoM, 0M0BOM
fagpoM 13 PyIHUMKa ¥ pPasHOM 3aHATCKOM M JIyECY3HOM pobom u3 Hy-
6posEMKa Ka PymHmxy ¥ Ralbe. Yauax je o PysEMKa ygabeH TPUAE-
ceTax XKMJOMeTapa, OTIpMIMKe O0ZaHuia XOfAa KapaBaHa, I1a je 3aTo 630,
yOTBApY, ¥ KapaBaHCKa CTAHMIE Ha OBOM BaKHOM IYTY.

M mpen nomen Yauwka y moxymenTmMa [yOpoBatikor apxuBa nose-
aaH je ca Pyammrom. Jsojuria myfpoBaTeMx Kypupa, TTpuGucnas m ¥YT-
jemes, mpegamx ¢y y Jagky (,in Cagach*) 18. zenemtpa 1408. nsa cya-
cka mosuma (citatiriae) peojumm ayOposauksx rpabada, Mapwly Jlebpo-
suhy ¥ mweroBom cvHy Muay ( Marin de Lebro et Millo eius filio®).
TTospamyt cy mpel AyDpoBadEM cyp 3607 HeMIMMpEHMX Ayrosaiba NPEMa
TIOBEpMOLIMA, M3BecHO] AybpoBaukoj Bracresny, [lasmy T'yuayvauhy, Kne-
menTy Bomawdiy u Humoousr Pamumm (ser Pauli de Gondola, ser Clemen-
to de Bodaza, ser Nicola de Ragnina). ¥ cBojuM u3BellTajumMa oyBpo-
BAYKOM KHe3y W CyAujaMa, Koju cy pemcTpoBasyu 3. jaHyapa 1409, xy-
PVpM HATJAalaBajy Ma Cy ONTy:KeHMMa No3MBe yPYUMiay PedeHor Aara
v muxosoM crany y Yauxy, u To 3a Bpeme pyuxa' Y mpyrom M3BELITajY
Kypupa, KOju je JEade CTepeoTHiiaH, i CKOpO ACCIOBHO ¥CTM Kao IIPRI,
fiTHa pasIvKa BakHa 3a Hac je CaMo ¥ TpauCKpUIIMjy uMeHa dauka,
jep je uMe rpama casa 3armicaHo xao Zacach®

Orne ogMx Tpeba pelmfTy KUIEMy OKO AaTyMa TIpBOr fomesa “la-
gwa 360r TOra IITO C@ Y JNMTEPATYPH jaBJbajy Pa3tM HNaTyMH, OIpEdHd M
najuembe morpemss. Obe JOKyMeHTe je IIPBM IpoHallIac y INybposavkoM
ZpXMBY jefas OJ HALOMX ha)BehMx MEAMEBMCTa ¥ N03HaBajlalla OBOT &p-
xuBa, Muxanno Juemh, jomr Tpugecetux roamna XX mexa. Mebymmd, od
je Tped par OBe IOmATKe YCTYMMO JAparoMupy Ionopuhy 3a ®eroB TEKCT
0 npouutocTy Yauka y CrnoMeHMIy 4HadaHCKe ruMAasije, XKoju MX je Ha
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Taj] HaYMH yeTeapur OpBu meTHpao. Ilonosmh oBaj zoxyMmemar LUTHMpPA
mon 3. jamyapoM 1409. rommmie. To je, ycTBapd, IaTyM nOm XKojum je #a-
BEIITa)] Kypupa O TIpeJlajy LMATaTopHje 3aBeleH y AyBpoBavroj xaHiesna-
pain. MebymuM, 13 caMor MOKyMeHTa ce BMAM (BMEM OpWIOTE) ga Ccy
KYPHPYM DOMEeHyTH TOIME 3a cyi ypywtinu osmM ayGposadrsm rpabaum-
ma y Yauxky 18. menemGpa nperxogse, 1408, rogmue, u TY roguuy TpeSa
Y3MMATH X@0 POSMHY [PBOT IOMeHa Ipaga Yauka.’

Here nybpoBatike nOogaTike KOPMCTHO j€ KacHMje y CBOJMM DajlOBi-
mMa u cam M. Oumsth. Creap ce mebyTiMm koMminkyje, jep oH gatspa oB2
noxymerre y 1405, romuy?® Da mr je vy mrrarsy OMallika SAMM TIOTPELIHO
YUTawe Opoja, orro HMje Hemoryhe, jep ce mameorpadpckst Opoj 3 u 9
y XV BeKy 4ecTo mMINy TIOTUYHO MCT0 WM cmraHo.” Cymisy, MehyTaw,
¥ HOTHOYHOCTH OTKISH-A JAPYIM M3IBEUITA] KypMpa PEeTMCTPOBaH HCTOT Ja-
Ha (Buau npiiaor V) kon Kora je rogdsa 1409, HamucaHa pUMCKMM 1M~
¢pama. Ocum TOra M JOMMYKH je cTBap memoryha, jep .m3Bemmaju Ky-
pipa He Mory O 1405. 0 criopy KOjM HacTaje Kao MOCASNMIE ITOCHOR-
[OT ¥ TPaBHOr OHOCA KOjM IIOHMERe TeK I@TYHMIOM U3 arnpmaa 1406,
a ITaropije (mosmBM 33 CyA) cy HamucaHe 7. menemOpa 1408, romme."

On Mumwiha je oma morpeirda romua 1E0jase Yauxa y M3BopImMa
npeysera M y HajHOBMjO] OWHTE3: WMCTOPMje CPIIGKOr Hapoma, Kao M ¥
Enprimoneanin Jyrocnasuje.!!

Pasnor aSor kora cy ortan; 1 cuy JieGposuby mo3palu mpen ZyGpo-
BaYKHM CYA jecy aepe 3amyxxamue. lipema nipeoj ¢y ce oum jorr 1406, 3a-
gyxunn y LyOpoBHiKy Koj KOMIIalboHa, miaacrene Kuemenra Bogawstha
s Hukone Pamsme 3a 730 ayxara, wro je OM0 DPMIOMUHO BeSXMEM JYT.
IIpema mpyroj aagysmmiy, takobe us 1408, rogmme Jlebpomshn cy ce
rop anyGposauxor saactemda [Masma T'yaaymuha zagymoann 3a HeHITo
Maky, Maga MCTO TaKo pPenaTMsHo BeJMKY, GBOTY HOBAlla ¥y M3HOCY OF
456 1 1/2 pyxara. Crnop oKO HaMMpWMBaka Oyra TPajao je cBe 0 mo4e-
tRka 1410, ropmae. Haume, ofa criopa cy KOHa49HO pellleHa IIpecygoM AY-
fipopadkor cyaa 10, omaocsio 13. jauyapa 1410, y xopucer tysuxana. Ipe-
Cyde cy y HallmM JOKyMedTuMa 3abesnerxeHe OgMax M3a M3BeIUTaja Ky-
ppa, IITO HKje yolituajeHo v yyDpoBadKo] Kauenapijoko] npakcd. Oea
EPCTA CYACKMX NOKyMeHara Oenexesa je, xao wuto cMo Beh HapBeau, y
novefHe Kedre jowz on 1352, koje -wmye mocefHy cepujy AyOpoRauxor
apxuBa TIOx HasmeoM Sentenze de Cancellaria. Mm hemo # ose gBe mpe-
cyfie osde 00jarMT™M, jep ca rope HaBeNeHMM HMCOPABAEMA WMHe 3a0KpyxKe-
Hy nemmy.'"’

Az BMAMMO cafa lUTa je y M3BOpMMa I[TO3EaTO O TPrOoBIMMAa KOjM
¢y 1408-8. oopasmyss y Yauky. Mapum Jlefpoeuh n merosa nopogpaa
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CTIaNd]y ¥ Ped NO3HATHjuX KyGpoBadkux TProsalia TOTa zoda KoM I10-
cmyly v Cpbuju. M3 xoxyMeHaTa Koje cMo HaBely M Koje oBae 00jaB-
Bbyjemo BuAM ce Za cy y Jauxy mvaly Kyhy, MOMIR M Paimy. 7 KOjoj
¢y IOBPeMEeHo OOpaBuMy M Ijie cy 00aB/BANM CBOje TProBadke IOCIOBE.
Mebyrmy, Tpeba mcraiiu ga ce TJIGBHM Zeo ILMXOBe TPTOBAYKE ¥ IIOCTIOB-
1e axTMEHOCTH oABMjao v Pyspuky. Cam Mapun JleGposuh (y CpHCRMM
qoKyMeuTMMa Haseanw u Mapoje Jlebpopah) Guo je y mBa Maxa 38Kyri-
HUK PYIHMUYKe DapuHe, WT0 Ce BigAM M3 PaspPeIlHila 3a I-eroBe patiyde
¥a0 uapuHmKa mz 1399, u 1402, roaumme. I PagperneHyiie ¢y TaKBa BPCTA
JOKyMeHaTa KOje CpPIICKY BIARap, y O0BOM cnyaajy Credvan Jlasapeswh,
n3gaje nyGpoBauRitM TPrOBIMMa, Hajuelllie 3a 3axyll LapuHa iy HEKOM
Tpry stam rpaay CpOMje, anrm M 3a HeKe JpyTe TOCIOBHE OXHOCE ca BJa-
gsapoM. Pazpemenmuon je ycrsapy moTBphuBano za je mOTHYHM TPTOBAL]
HAMMPMO CBe ODaBe3e M3 YIOBOPEHOT IOCJIOBHOT 0HOCA, OHOCHO 38Ky -
ma uapmHe, Ilo yerakeroM IPaBuay ToT Aoba, paspelHiIle Cy M3aaBaye
y IBa, OAHOCHO TPM TIpMMepKa: jefad je ocrajao suamapy, jenar caMoM
rpropuy, Xox je Tpehm ymao ayGpoBayko] BAAAM, WMMe je OHa XTI
na ce obesfemr ma Gyze ofaBeireHa M fAa He aohe mo cykoba ca Bla-
ZapoM v Bes¥ ca HeusMmppennM obasesama. Ca Tor nprMepKa ce paape-
IIEMIA ¢ [pemMcrBaia y Kiblire HyBpoBasxor apXuea. 1

Bek Tmaga ce Mapun Jefposuh npofija y pen Behmx TPeNy3eTHM-
xa y PyaEuxy, jep je y cramy jpa cam 38KyIUbYje PYIHIIKY IMAPMEY, KO-
ja je Buaa jegHa of HajBehMx HajnpoMeTHM]MX U HapaBHO Ca Hajrehom
aobuTH ¥ To aoba y Cpbuju (noc.rte HOBOODAICKE 11 CpefpeHyKe ITapUie).
3a mer 3akyn miahano ce Jecriory CrecthaHy HOHETROM XV mexra 600
nuTapa cpebpa rogumme,” mTo npemape}m y pealHy M.UHeTy Tor Aoba
mazzocH 13.200 meprepa, M 5.280 gykara.

O MapuHoBoj TproBauKkoj ¥ HUHAHCHJCKO] CIOCOGHOCTY TOBODU M
rofaTax za ce jorr 1398, mojaBibyje Kad KpeaUTOP. Te rommHe je CBOM
pohary Ppany Jebporithy, Kojir je xuBep y DpBeuuxy, mosajyio 460
nepoepa pami Kymopume xyhe y JyGposwuwky.” Mapss je AYTU HM3
100MHA JBeo v PVIHMEY, &, Kao IITC CMO BUAENH, [HOBPEMEHO U Y Ha-
4By. ¥ Pyauuxy ce mommne cee mo 1409, romume. Ilopen 2madajHe QyHK-
1Mje OpICKOT DapuEMKa, OH je YHeCcTBOBae M y XMBOTY caMe ayGpopad-
xe Kouommje y Pyaunxy. Bme myra je Gupad 33 CymA]y ¥ ‘mehycobmm
croposiMa JlyBposuara. Kao cyimja ydecTsoBao je y pamy CyHCRMX
xonemrja (Romsyaara) 1402, 1403. u 1408, a xao TyxKHTem y TapHNHIaMa
1403, 1408. (sajeaHo ca cunom Mujom) u 1409. romme. B Ca cimom M-
2OM Ce jaBjsa ¥ K20 CBEOOK IPM CacTaBbakky TeCTaMeHTa jegmor Ily-
GposwammeEa 1402, romuee” Mapum ce mocne 1400, smie e jaBmba Y
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Pymmmary. Mehyrum, cse 1o 1439, y meMy ce Hajlase eroBy [OTOMUM o
pobamp, To ¢y Bapron MapuHOB, BepORaTHO H-ET0B APYTW CIMH, 38THUM
Baproaosi pobary Jlopertio u Mapurae # Jlospo Jyruna, BapToaos
Hehax.”

Ha xpajy, Kao IPHI0T, JOHOCHMMO TPRHCKPHMIIKIP]Y M CHUMKE IOKY-
Merarta ua JyBpoBadxor apxipBa Roje ¢MO M0 caja pasMaTpalm ¥y KO-
iuMa ce uMme Yauga jaBba OPBM NYyT Y M3BOPMMa yOIIUTE (n3pemrraj2
kypupa). Taxobe ofjaBieyjeMo y DOMEHYTe AOKYMEHTe KOJU cy y Be3d
ca maMa (ITaTopMje 1 Ipecyde), M TO He camo 300r Tora IITO Cy OHU ca
NPeTXONHMM Tiemvia, Ae0 jefHe TpaBhe pamme, Beh I 3aTo WTO ce ¥
LMTATOPMjaMa TOMMILY PA3Jd03i CIOPa, a8 TO Cy HemsmMpeHe ofaBele Ha-
CTae HA OCHOBY 3alyXHMUE 1O KojuMa cy ce JlebpoBuhsr 3amyuiit
xom IyOpoBaYKMX KpeAuTopa M TO 3a BpNIO BHMCOKY CyMy O 1.226 u
jenny ToroBmiEy Ayxata. To samyeibe je MONIO OwTit y HOBIY T4
poGy. ¥ OBaKBMM ClyvajeBidMa 10 je ofuwHO Gumo y pobu. Hastwe, cprr-
MM TPrORLpt 63 CRIATATM YIOBOp <a DoramrjuM TPTOBLMMA, Hajyemhe
EIACTeNoM, Of ROjUX mKoGujajy poby Ha ®pegnr Kojy mpogajy y Cpoujm.
Kpemquropy ¥y ToM clIy€ajy camo fajy poGy uay wopan x ocral]y y Ay-
OpoBHMKY (socius stans} A0K AyZHHMK OAXa3M ¥y Cp6ujy, roe ce DaBm
KOHKDETIDIM TpPrOBAYRMM MocioBMMa (socius tractans). 3apamy oferss0
gere ma mora. Hagie, 33 Hac Cy ¥ OBM APYIH JOKYMEHTM BOXKHM jep
ce TIOMEHYTO 33AyKeme Of#EocH Ha poly w Homar xojum cy JleGposubia
tpropany v Yauky u Pyaamxy, TAe ce u MHade Hajoullle ONBM] 38 HaM-
X0Ba TProBa¥Ka aKTUBHOCT.”

PRILOZI
I

Cyncen mosms (npegar y Yauxy) Mapuny JieGpoBrhy M meroeom
cuHy Muny, no tyx6u 360r HemamupeHor ayra Iapany I'yuayauhy, pern-
crpoBan 7. geuemopa 1448. rogmue.

Citatoria ser Pauli de Gondola conira Marinum et Milo de Lebro, a di VII
decembris 1408,

Todore de Prodanello lnogo Tigninte in questo caxo di ser Raphaele de
Goze, rectore del comunis de Ragusio, et zudexi zuradi ser Zohane de Volco et
Marin de Bona, a ti Marin de Lebro et a ti Millo figlo de! detto Marin, zitadini
nostri di Ragusa, salude. Cum zosia che davanti di e comparso ser Polo de Gon-
dola cum una carta di notaro de debito tracta del facto de la notaria di Ragusa
per man di miser Zohane Adamo di Mugla zurado notaro communo in 1406. in-
dictum 14, di 19. aprile per la quale appare in effecto che ti Marin de Lebro,
et ti Milo figlo del deto Marin si di obligadi a dare et pagare al dicto ser Polo
ducatum de oro quatrocento cinguanta sei et mezzo fin auri mixi pro exempla
et sia di praesenium vixio. Et si ultra et cetera. Tenendose in solido et almeglo
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tegnente et cetera. Et rematando nel como in la dicta carta. Plu plena mente
se contene domandando de la nostra corte che debiama citare ti Marin et ti
Milo perche in ex de et vole per sie guete sue raxune contra di vui et deli
nostri boni unde nui voglande dare raxonem a zaschuno che vene davanti di
nui citemo et nirimo. Ti Marin et ti Milo che infra dui mexi dal di che ne-
sesere praesentada questa nostra letera citatoria debiati vignere personalmente
o menicere vestri procuraduri legiptimi davanti dela nostra corte a respondere
al dicto suprascripto Polo di raxon. El qual termine ucassignemo per primo se-
condo et terco per entorio termene dandove assavere che non vignando perso-
nalmente al dicto termene ovem mandando vostri procuraduri legiptimi proce-
deremo contradi vui et de li vosiri boni secundo como nescarere di raxone aten-
ta la forme de gli ordini et statuti nostri di Ragusa non obstrando le vostre con-
tumacie. Et de la presentacio di questa citatoria a vui sera facta. Et de luogo
et tempo daremo plena fe a Pribislavo Budisich et a Utiesen cureri in questa
parte nostri missi zuradi.

Et questa citatoria qaul prima de vui la legera lecta larenda ali dicti massi
per presentarla al altro di vui. Et no fadi altro.

Apresso dela dicta zetatoria nui rectore et zudexi sopradicti a peticio del
dicto ser Polo de Gondola sequestravo in man de ti Marin de Lebro tuto quello
che ta havissi in man de quelio de Milo to figlo per ualimqua modo, Et co-
mandamote che tute le dicte cose dinari o daltri beni gel dicto Milo che fosse
et ei apresso deti non de bon dare aneguna persona sul a raxon comessuda. Et
pdr simile modo a peticion del deto ser Polo sequestremo in mane di ti Milo
tuto quello che per qualimgua modGo havessi apresso di ti de quello de Marin
to padre comandandote che li tegni apresso di ti et mel debii dare a neguna
persona fin a la raxon conosuda. Et tuto questo sopra scripto habiamo facte
registrare a cautela de le raxune del dicto ser Polo.

Lettere di Levante 5, fol. 52—52'

Il

WapemiTaj Xypupa KHedy u CyAMjama ha je rope HABEAGHM CYACKHM
[O3MB Ypy4YeH ONTyKeuuma MapuHy ¥ I-ETOBOM CHHY My y mUxo-
BOM craHy y HYauKy M TO 3@ BpeM¢ DYy4EKa, 18. pmeuembpa 1408.

Die tercio Januaris 1409.

Pribislavus et Utiesen corerii suprascriptl et nuncii in hac parie constituti
coram domino Marino de Bona, rectorem et iudicibus ser Lucas de Beona, ser
Simone de Goze et ser Michaele de Resti, et delatoris corporali iuramento, Re-
tulerunt se praesentasse suprascriptam literam citatoriam cum supradictis se-
questris dictis Marino de ILebro et Millo, eius filio simul stantibus in eorum
.ha‘t();itatigﬁem ad cenam, die decimooctavo mensis decembris proxime praeteriti
in Cacach.

Lettere di Levante 5, fol. 52

111

TIpecyna AyGpoBA4KOT cyAa IIO ryx6u sracrennHa Ilasna Tyrny-
mnha mporue Mapuna Jle6posuhia U ERETOBOT CHHA Muaa 36or HeM3IMUPe-
HOT AYyTOBalba.

Sententia con MCCCCX, indictwm tercia, die XIII Ianuaris. Coram domino
Blasioc de Sorgo honerando rectorem co.nunis Ragusii et juratus iudicibus ser
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Simonem de Bona, ser Marino de Resti et ser Andrea Martoli de Volcio. Com-
parvit ser Paulus de Gondola dicens et petrus guod cum praedicti Marinus et
Milo nec alter pro eis comparvit ad respondendum praedicto ser Paulo ad ter
minus in praedicta citacionem contractum per ipsum dominum rectorem et iudi-
cibus supradictam formam statuti Ragusii dictum Marinum et omnia bona sua
sentenciari debere dicto ser Paulo pro duobus terciis debiti supradicti et cum
eius vigere secundum fenorem sui iusti praedicti, et Milum predictum eius fi-
lium et omnia bona et omnia sibi spectancia et pertinentis pro reliquo tercio
cum eius vigore. Semper remanente firma sequestracione facta dicto Marine de
Lebre de bonis que hahberet penes se spectantibus dicto Milo eius filic. Et si-
militer stanestractum facta dicto Milo de bonis dicti Marini que esserit penes
dictum Milum. Unde praedictus dominus rector cum iudicibus supradictum visa
dicta citatum et pracsentatum de ea facta et vixo quod praedictus Maripus et
Milo non comparverint ad terminus eis datum, nec alter pro eis ut in ipsa ci-
tatum continentum. Dictum tercie per terminam iudicavit dictum Marinum de
Lebrv et omnia bona sua pro duobus terciis praedicti debiti et cum vigore eorum
et pracductum Milo et omnio bona sua pro relique tercio et vigorem ipsius
predicto ser Paulo formam senienciatum usquam ad integravi solve dicti de-
biti. Et vigorem firmo remanentum sequestro facto Marino praedicio de bonis
Mili et dicto Milo de bonis Marini supradictam formam petiti dicti ser Pauli
resservando sacramento dando ei si et quoniam pars sibi dare vel.

Die XXI novembris 1410.

Ser Pawlus de Gondola fuit continenium et confessere habuisse et rece-
piss¢ a Marin de Lebro pro parte dete .. iperperi quadringentos duos. Qui de-
naries fuerunt de empcionem posesionis dicti Marint quam civit stationalia et
dem ser Paulus fuit continentum dicte die recepisse a dicto Marino (?) ... dicte
sententiae iperperi quingentos, qui denarii fuerunt Insule de Medio dictum Ma-
rinum quam habere dictus ser Paulus,

Lettere di Levante 5, fol. 52'

v

Cyncxu nosus (mpegat ¥ Yauky) Mapuny JeGpoBrhy 1 :ETOBOM
cuay Mwuny 36or HemsMmHupeHor xyra Baacreayu Knemerty Bopaunhy u
Huxkonu Pamutn, perncrporas 7. genembdpa 1408.

Citatoria pro ser Clemente de Bodaza et sociorum contra Marinoe et Milo
de Lebro.

A di ¥II december 1408,

Rector di Ragusa Raphaele de Goze et zidexi dela corte Marin de Bona
et Marin de Caboga, a ti Marin de Lebro et a ti Milo figlolo del deto Marin,
citadini nostri di Ragusa, salude. Cunzosia che davanti di nui sono comparsi
ser Clemento de Bodaza et ser Nikola de Ragnina, compagni, com una carta
di notaro de debito tracta del catasticho de la notaria di Ragusa, per man de
misser Zonchane di Adamo de Mugla, nostro notarc zurado in 1406. indicti 14,
di 1. aprile, per la quale appare in effecto che vui Maring et Milo sidi obligadi
a dare et pagare a ser Clemento de Bodaza et a ser Nikola de Ragnina, com-
pagni, ducati di oro sette cento et trenta fini auri mixi pro expemsis et sit di
presenti viago, et si ulira et cetera. Tenendose in solido et almiglor tegmente
et remuntiando et cetera. Como in la dicta carto plu plenamente se cone
tene domandando de la nostra corie che te debiama citare te Marino et
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te Milo per che et ghi volnoper segvir sue raxune contra di vui et de li vostri
boni. Unde nui vogliando dare raxone a zaschauno che vine davanti di nuai ¢i-
temo et requiremo te Marino el e Milo che infra dui mexi doldi ve scra prac-
senfada questa nostra litera citatoria debiati vignere personalmente 0 mandar
vostri procuraduri legiptimi davanti dela nostra corte a respondere ali dicti ser
Clemente et ser Nicola di raxon. El gqual termene ve asignemo per primo, secondo
et terco per enptorio termene dandove a savere che non vi nando personal-
mente o mandando vostri procuraduri al dicto termene €ono e Lﬁcto procederimo
contra di vui et di 1i vostri boni secondo como neparera de raxone alenta la
forma de gli urdini et statuti nostri di Ragusa non obstando le vostre contuma-
cie. Et de le presentacionem di guesta citatoria a vyui sera facta. Et de luogo
et tempo daremo plena fe a Pribislavo Budsich et 2 Tiessen curieri in questa
parte nostri messi zuradi.

Et questa citatoria qual prima dc vui la vedera.et legera lecta la debia
rendere ai dicti missl per presentarla al altro et se claro non ftaxidi.

Apresso dela dicta citatoria mui rectore ct sudexi sopredicti a peticione
deli dicti ser Clemente et ser Nicola sequestrimo in marn de ti Marino de Lebro
tuto quello che tu havisse de quello di Milo to figlo per gnalimguamedo. Et
comandemote che tute le dicte cose dinari © dalti beni del dicto Milo che
fosse apresso deti non li debi dare aniguna persona sui a raxon conusuda. Et
per si mele modo a peticion dell dicti ser Clementa et ser Nikola sequestrimo
in man de ti Milo tuto quello che per qualinqua modo havissi apresso di te
de qgueilo de Marin to padre. Et comandamote che Je 1iegni apresso di 1. Et
non li debie dare anessima persona fino a la raxon conassuda. Et iuto questo
sovrascripto habiamo facto registrare a cautela dele raxone de indicti ser Cle-

mento et ser Nicola.

Lettere di Levante 5, fol. 3 53", Dokument je kasnije poniéten precrtan unakrst,
Lz belesku sa strane: Cassum qui soluta.

v

Magemraj ma je CyACKM NO3NE ypyder Mapusy JleGposnby u H®e-
roBOM CHHY Muny y FHUXOBCM crany vy Yauky, 3a BpeMe pytika 18. ze-
pemOpa 1408, perncrpoBan ¥ nyOpOBAYKO] gagieaapnju 3. jaHyapa 1409.
TOAHE.

Die tercio lanuaris MCCCCVIII

Pribislavus et Utiesen corerii et nunci i constituti coram doming Marino
de Bona, rector st iudicibus ser Luca de Bona, se¥ Simone de Gocls et ser
Michaele de Resti, et per sacramentum retulerunt se presentasse dictam cita-
toriam et suprascriptos sequestros dictis Marino de Lebro et Millo eius tilio
quod simul stabant ad cenam in habitacionem eorum in Zacach, die decimo
octava, mensis decembar proxime praeteriti.

Lettere di Levante 5, fol. 53’. Dokument je, kao 1 prethodni preprtan, tj. po-
nisten.
VI

TipecyAa y XOpMUCT OpTaxa Kiementa Bogaumhia m Huxonre Pamuue
nporue MapuHa JleGposuha m EHETOBOT CHMHA Mmiaa, posera 10. janyapa
1410. rogpMHe.

MCCCCX, dic X lanuaris. Coram domino Blasio de Sorgo, homorando

rectorem comunis Ragusii, et iuratus iudicibus ser Simone de Bona, ser Jacobo
de Gondola, ser Andrea de Volcio et ser Matheo de Gradi. Comperarverunt ul-
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trascripti ser Clementus ¢t ser Nicolaus, consocii dicenceses et petinteses. Quod
cum praedicti Marinus et Milo nes alteri pro eis conparvit ad respondendum
praedicti ser Clementi et scr Nicolag ad terminus in dicta citacia continmuum
per ipsim domino rcctorem et iundices secundam formam statutorum Ragusii
dictum Marinum et omnia bona sua summari debere dictis ser Clemente ¢t ser
Nicolao pro ducbus terciis debiti supradictum et eorum vigorem secundum
tenorem eorum instrumenti, et dictum eius filium Milum- (pre tercia parte —
precrtano} ¢t omnia bona sua et omni sibi spectantia et pertinentia pro reliquo
tercio cum eis vigore. Remanente super firma sequestracicnemn facta dicto Ma-
rino de Lebro de bonis qua haberet penes se spectatum dicto Milo eis filiv ¢t
similiter scquesiracionem facta dicto Milo de bonis dicti Marini qua esserit
penes dictum Milum. Unde praedictus dominus rector cum indicibus supradictis
visa dicla citacia et presentatum dicte citacie. Et vixe quod pracdictus Marinus
¢t Milo non comparvit (?) ad terminus eis datum nec alter pro eis ut in ipsa
citacia continentum dictam ¢t per sentenciam iudicavit praedictus Marinus de
Lebro ¢t omnia bona sua pro ducbus terciis praedicti debiti. Et vigorem eorum
et praedictum Milo et ommia bona sua pro religuo tercio et vigore ipsis ser
Clementi et ser Nicolao forma sanantibus (?) usquam od integram solutum
dicti vigorem [lirmo rcmanente sequestro [acto Marino praedicto de bonis Mili,
et dicto Milo de bonis Marini secundam formam peticionis prediciorum ser
Clﬁmentis et ser Nicolao resscrvato facio dado eis si et quoniam pars eis dare
volluerit. :

Lettere di Levante 5, fol. 53. Dokumenat je zajedno sa prethodna dva ponisten.
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DOCUMENTS CONCERNANT LA PREMIERE MENTION DE ¢ACAK
AU MOYEN AGE

Les principales raisons qui nous incitent A publier ces documents provi-
ennent de leur importance pour l'histoire médiévale de Cafak. On y mentionne
pour la premicre fois le nom de cette ville qui existe d’aflleurs dés le Haut
Moyen Age (d¢ébut do XTI siécle), mais sous un nom différent (Gradac). D'autre
part, un des documents que nous publions était déjhd connu, mais sa datation
n'était pas exacte (dc 1405 & 1409). Finalement, outre ce document déji connu,
nous avons frouvé encore cing documents dans les Archives de Dubrovnik (Ra-
guse}, qui concernent Cafak et les activités des commercants dans cette ville,
¢t nous les publions ici dans une édition critique,

Ce recueil de documents est composé de trois types d'actes caracteristis
ques pour la chancellerie regusaine de 1"époque, et qui resultent dans leur en-
semble d'un méme rapport de droit privé. I1 s'agit de deux invitations & com-
paraitre devant la cour a cause des deites non acquitées {citatoriae), de deux
rapports concernant la remise des invitations aux accusés 4 Cadak, par l'entremise
des messagers et de deux sentences dans ces litiges (sentencae). Il est impor-
tant de souligner, ce qui apparait dans les documents publiés et dans notre
analyse, que Cafak est mentionné pour la premieére fois le 18 décembre 1408,
lorsque les messagers ont remis les invitations aux marchands accusés »dans
leur demeure a Cadak, au moment du déjeunere, &t non en 1405, comme cer
tains auteurs l'estimaient, par suite d'une mauvaise interpretation de l'année
dans les documents mentionnés.

Outre I' analyse palcographique, diplomatique et chronclogique de ces do-
cuments, de l'etude des circonstances historiques a la fin du XIV et du début du
XV siécle en Serbie et dans la région de Cadfak, lorsque le nouvel essor éco-
nomigque permit l'apparition de ce marché, nous avons preté une attention par-
ticuliere aux personnages des marchands qui habitaient et menaient leurs af
faires & Cadak. Il s'agit de cifoyens et de marchands ragusaing, Marin Lebrovi¢
et de son fils Milo. Ils font partie d'une pléiade de marchands celebres de
Dubrovnik qui menerent leurs affaires surtout 4 Rudnik, un des centres les
plus celebres dans le domaine des activités miniéres et commerciales. Les sour
ces les mentionnest de 1398 a 1409, a Rudnik, ou ils exercent les activités de
dounaniers, de fermicrs des douanes des despotos serbes, de crediteurs et de
débiteurs, de marchands et de membres de colléges judiciaires dans differents
litiges entre marchands.

Andrija Vesclinovid
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